MEMORANDUM O SPOLUPRACI

MEDZI

NAJVYSSiM KONTROLNYM URADOM SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Priemyselna 2
824 73 Bratislava

zastupenym
Ing. Karolom MITRIKOM
predsedom Uradu

A

URADOM PRE DOHLAD NAD ZDRAVOTNOU STAROSTLIVOSTOU
ZELLOVA 2
829 24 Bratislava

zastupenym
MUDr. Tomasom HASKOM, MPH
predsedom uradu

(dalej len ,,strany memoranda®)

Najvy$si kontrolny urad Slovenskej republiky a Urad pre dohlad nad
zdravotnou starostlivostou, konajuc v rdmci svojich zakonnych pravomoci, beruc do
uvahy potrebu koordinovaného postupu s cielom zabezpecovat efektivhu a Gcinnu
ochranu $tatnych, verejnych finanénych prostriedkov, uznavajuc déleZitost vytvorenia
praktickych podmienok pre vzdjomnu, odbornu spoluprdcu v medziach svojich
zakonnych kompetencii pri vymene informdcii, skisenosti a najlepsej praxe

sa dohodli takto:



Clanok 1

Oblasti vzajomnej spoluprace

1. Strany memoranda sa dohodli na vzajomnej spolupréci, ktord bude zahfnat najma
tieto oblasti:

a)

b)
c)

d)

vymena informacii a vecnych poznatkov suvisiacich s dodrziavanim, resp.
porusovanim vseobecne zavaznych pravnych predpisov, ziskanych pri
kontrolnej ¢innosti stran memoranda. Strany memoranda si budu vymienat
informacie, poznatky na zaklade vlastného uvazenia,

Skoliace aktivity: vzdelavanie formou realizovania semindrov, workshopov
a vymeny dobrej praxe,

pracovné stretnutia a konzultacie k rieSeniu aktualnych problémov za ucelom
koordinacie dalSieho vzajomného postupu v oblasti kontroly,

odborna, vecna sucinnost pri tvorbe koordinacno-metodickych internych
legislativnych a riadiacich aktov.

2. Strany memoranda sa budu s dostatoénym casovym predstihom pisomne
informovat o planovanych skoliacich, vzdeldvacich aktivitich a podla vlastného
uvaZenia taktiez o inych aktivitach, ktoré patria do oblasti vzajomnej spoluprace tohto
memoranda.

Clanok 2

Urovne spoluprace

1. Odborna spolupraca a vymena informacii, kontrolnych zisteni sa bude realizovat
na najvyssej, centralnej Urovni.

2. Najvyssiu, centralnu Uroven reprezentuju Statutarni zastupcovia strdn memoranda,
resp. nimi povereni zastupcovia.

3. Na zabezpecenie foriem spoluprdce medzi stranami memoranda Statutarni
zastupcovia vymenuju kontaktné osoby, prostrednictvom ktorych sa bude
uskutocnovat vymena informdcii a vecny rozmer spoluprace.

Clanok 3

Iné dojednania

1. Strany memoranda sa zavazuju, Ze sa budu bez zbyto¢ného odkladu informovat
o skutoCnostiach, ktoré mo6zu mat vplyv na dohody a plnenia vyplyvajluce
z memoranda.



2. Strany memoranda sa zavazuju, Ze informdcie, ktoré si navzajom poskytnu
v suvislosti s memorandom, budd chranit proti zneuzZitiu v sulade so vseobecne
zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

3. Strany memoranda vyhlasuju, Ze vSetky plnenia vyplyvajice z memoranda
poskytnu bezodplatne; vsetky naklady, ktoré vzniknd v suavislosti s plnenim
memoranda, zndsa kazda strana memoranda samostatne.

4. Strany memoranda vyhlasuju, Ze jedenkrat ro¢ne vyhodnotia vzajomnu spolupracu
v zmysle memoranda.

Clanok 4

Zaverecné ustanovenia

1. Toto memorandum nadobuda platnost a uc¢innost driom jeho podpisania oboma
stranami memoranda.

2. Zmeny a doplnenia memoranda je moZné vykonat formou ocislovanych pisomnych
dodatkov, podpisanych oboma stranami memoranda.

3. Memorandum sa uzatvara na dobu neurcitd. Odstupenie od memoranda musi mat
pisomnu formu a musi byt doru¢ené druhej strane memoranda. U&inky odstUpenia
nastand dorucenim pisomného odstupenia jednej strany memoranda druhej strane
memoranda.

4. Memorandum je vyhotovené v dvoch rovnopisoch, po jednom rovnopise pre kazdu
stranu memoranda.

Bratislava dna

Za Najvyssi kontrolny urad Za Urad pre dohlad nad zdravotnou
Slovenskej republiky starostlivostou
Karol Mitrik Tomas Hasko
predseda Uradu predseda Uradu



